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vient de soulever contre lui. Pour étre juste, reconnaissons qu’il n’est
pas nécessaire que les exaclions et les excés sans nombre, que relate
M. Morin, soienl exacls et vrais, el de tout point faits accomplis, pour
expliquer du moins une vérilable antipathie, surlout au moment
méme de lous ces événemenlts.

Ce livre peul montrer et aider & comprendre (& supposer que tous
les faits imputés aux Allemands soient exacts) ’abime que la guerre
vient de creuser, pour longtemps peut éire, entre la France et
’Allemagne.

"Mais ceci admis, il n’en reste pas moins que M. Morin a manqué
de mesure, et parlant d’exactitude ; aussi ses invectives tombent-elles
souvent & faux; telles sonl entr’autres celles adressées a 'empereur
Guillaume et & M. de Bismarck et que ne méritent ni le caraclére
noble du premier, ni le caractére du second, trop grand pour étre
capable des peulesses que lui préte l'auteur frang:ais Mais ici epcore
M. Morin est I'écho d’une opinion répandue dans son pays.

L’ouvrage se ressent aussi de celle lendance [dcheuse qui consiste
4 se payer de mols et de phrases, sans se préoccuper assez si leur
sonorité n'en décéle pas le vide. On y retrouve aussi des traces de
celte présomption dont on rirait volontiers, si elle n'était pas si funeste
aux pe:;pie< qui en sont imbus. Nous ne pouvons résister a la tenla-
tion d’appuyer nolre dire, en citant ces quelques lignes d’une des
derniéres pages
« Oui nous avons foi, nous gardons I'espérance, el il nous est per-
mis de croire & celte prophétie émise du haul de la chaire par un
savant prélat dans une ville occupée par I’ennemi: Ayez donc con-
fiance, malgré tout... vous redeviendrez la grande nation, la nation
choisie, le bras de Dieu, pour continuer i tracer dans le sillon des
siécles les acles du Trés-Haut, gesta Dei per Francos. »

Telle est pour ainsi dire la conclusion de Fouvrage de M. Morin.
Elle est, & notre goul, lrop dans le langage que l'on parle aujourd’hui
© aux peuples et d’ou la flatterie a exclu la vérité.

Mais avec ces mots, nous touchons & un ordre d'idées que nous ne
voulons pas aborder, et il est grand temps d’arréter notre plume qui
n’a déja que trop couru.

Lausanne, mars 1873. Gustave KocH, sous-lieulenant.

—
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LOI FEDERALE DU 8 MAI 4850 SUR L’ORGANISATION MILITAIRE
DE LA CONFEDERATION SUISSE

mise en regard du projet rédigé par MM. les colonels fédérawx Paravicini
et Wieland. (Suite.)

Texte de la loi. Projet.
Art 65 °) Les exercices pour l'infan- Art. 65. Les cours de répétition de
terie de la réserve fédérale doivent, I'élite pour le génie et Iartillerie sont

dans la régle, durer au moins deuxJours de 20 jours tous les 2 ans.
chaque année avec un exercice prépara-
toire d’un jour au moins pour les cadres.
Les jours d’entrée au service ne sont
pas comptés comme jours d’exercice et,
en cas d'interruption , les jours d'exer-
cice sont augmentés d’un jour.
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Texte de la loi.

Lorsque les exercices n’ont lieu que
tous les deux ans, la durée doit en étre
du double.

La troupe doit en outre étre exercée
chaque année au tir au but.

Art. 66 La landweh} sera réunie
chaque année pendant 1 jour, au moins,
pour &tre inspeclée et exercée.

Art. 67. Pour devenir officier ou
sous-officier, il faut avoir passé a I'ins-
truction prescrite pour les recrues el
posséder les connaissances ultérieures
nécessaires .’

Art. 68. La Confédération se charge
de l'instruction des troupes du génte,
de l'artillerie, de la cavalerie et des
* recrues de carabiniers, d’aprés les dis-
positions suivantes

Art 69. L'instruction des recrues et
des aspirants a4 des places d’officiers
pour ces différentes armes doit avoir
lieu chaque année sur un nombre con-
venable de places et avec le concours
des cadres nécessaires,

La durée de cette instruction est fixée
comme suit :

Pour les recrues des troupes du gé-
nie : 42 jours.

Pour les recrues de lartillerie (ca-
nonniers et soldats du train): 42 jours.

Pour les recrues des compagnies de
parc : 42 jours.

Pour les recrues du train de parc:

35 jours

l"’lour les recrues de la cavalerie: 42
jours.

Pour les recrues des carabiniers: 28
jours.

Avant de pouvoir prendre part aux
écoles fédérales d'instruction, toutes les
recrues doivent avoir été formées dans
leurs Cantons a I’école du soldat. Les
carabiniers doivent en outre avoir rec¢u
dans le tir au bul une instruction pré-

Projet.

Art. 66. Les cours de répétition de
la cavalerie, des carabiniers et de I'in-
fanterie d’élite ont lieu chaque année:

) pour les guides et les dragons par

compagnie et par escadron, et
doivent étre d’au moins 12 jours.

Les cavaliers dont les chevaux
sont devenus incapables de servir
ou qui ont été changés, doivent
étre appelés 4 un cours de re-
monte de 30 jours avec leurs
nouveaux chevaux.

b) Pour les carabiniers et I'infanterie,

il doit y avoir un cours prépara-
toire de 4 jours pour les cadres,
et de 14 jours pour toute la
troupe.

Art. 67, Les cours de répélition des
carahiniers et de I'infanterie doivent
avoir lieu par bataillon et 1a ou les cir-
constances locales le permettent, on
doit réunir plusieurs bataillons qui ap-
particnnent a la méme brigade.

Art. 68. Les cours de répétition de
la réserve ont lieu pour toutes les armes
tous les deux ans et doiveunt étre de 10
jours pour P'artillerie et le génie; de 8
jours pour la cavalerie et pour les ca-
rabiniers et 'infanterie; de 2 jours pour
les cadres seuls et de 6 jours pour toute
la troupe.

Art. 69. La landwehr du génie et de
Fartillerie (pour autant que cette der-
niére n'est pas organisée en balteries
attelées, auquel cas elle doit avoir tous
les trois ans un cours de répélition de
10 jours) doit étre appelée chaque année
a un jour d’exercice et d’inspection. La
landwehr de cavalerie est simplement
portée sur les contréles, mais les hommes
ne sont plus tenus d’avoir leur cheval.
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Texte de la loi.

paratoire , qui sera déterminée dans un
réglement.

e choix des places pour Uinstruction
de cavalerie et des carabiniers alternera
entre les Cantons dans la proportion de
leurs contingents respectifs pour ces
armes, lorsqu’ils en feront la demande
et s’ils possedent les emplacements et
construclions nécessaires.

Art. 70. Les troupes du génie , de
'apgillerie, de la cavalerie el les cara-
binters de V'élite fédérale doivent avoir
des exercices: tous les deux ans pour
les troupes du génie et de Iartillerie,
tous les ans pour la cavalerie et les ca-
rabiniers.

a) La durée de ces exercices doit étre
de 4 jours pour les cadres des
troupes du génie et de lartille-
rie, et immédiatement aprés de
10 jours pour les cadres et les
corps réunis, ou en général de
12 jours pour les cadres et les
corps réunis.

b) Pour la cavalerie la durée des
exercices sera de T jours pour
les dragons et de 4 jours pour
les guides. Les exercices pour
les dragons auront lieu par esca-
drons au moins, et pour les guides
par compagnies.

Les cavaliers dont les-chevaux
sont impropres au service ou ont
été vendus, doivent étre appelés
pendant 10 jours avant les exer-
cices annuels pour dresser leurs
nouveaux chevaux (remonte).

¢) Pour les carabiniers , la durée des
exercices qui seront ordonnés par
les Cantons respectifs , sera de 2
jours pour les cadres et immé-
diatement aprés de 4 jours pour
les cadrés et les corps réunis;
dans ces exercices on prendra
surtout en considération le tir a
distances indéterminées.

Art. 1. Les troupes du génie, de
Partillerie , de la cavalerie, at les cara-
biniers de la réserve fédérale doivent
avoir des exercices : tous les deux ans

our les troupes du génie et de l'artil-
erie ; tous les ans pour la cavalerie et
les carabiniers

a) La durée des exercices pour les
troupes du génie et de l'artillerie
sera de 4 jours pour les cadres.
et immédiatement aprés pour les
cadres et les corps réunis, de la
moitié au moins du temps pres-
crit pour lélite fédérale ; ou en
général de 6 jours pour les ca-
dres et les corps réunis.

Projet.

Art. 70. Les carahiniers et I'infan-
terie de landwehr doivent &tre appelés
tous les 3 ans & un cours de répétition
de 2 jours pour les cadres et de 4 jours
pour toute la troupe.

La Confédération fixe chaque année
une somme qui doit &tre employée en
primes pour les exercices de tir des
troupes. Elle encourage de la méme
maniére les tirs volontaires. Un régle-
ment détermine la maniére de faire la
répartition de ces primes et les condi-
tions & remplir pour leur obtention.

_Art. T1. Les jours d’entrée et de sor-
lie.du service ne sont pas compris dans
les cours de répétition, mais bien les
dimanches, dans lesquels pour autant
que c’est possible et en exceptant tout
service intérieur nécessaire et les ins-

ections, la troupe doit avoir du repos.

es courses d’aller et de retour doivent
autant que possible, tomber sur des
jours ouvriers.
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Texte de la loi.

b) La cavalerie sera réunie chaque
année par compagnie au moins
pour exercices el inspections pen-
dant un jour.

Dans la prévision d’un service
actif elle doit étre appelée a des
exercices.

c¢) La durée des exercices pour les ca-
rabiniers sera chaque année de
deux jours avec des exercices
préparatoires d’un jour pour les
cadres.

Art. 72. Les Cantons sont autorisés
a prendre les mesures nécessaires pour
3ue les hommes des troupes du génie,

e lartillerie et de la cavalerie soient
libérés de tout service & leur passage
dans la landwehr, lorsqu’ils auront servi
au moins huit ans dans I'élite fédérale
et quatre ans dans la réserve fédérale.
Ces hommes doivent étre cependant
maintenus sur les contrdles, pour qu'on
puisse les appeler en cas de besoin

Art. 73. 1l sera pris des mesures spé-
ciales pour I'tnstruction militaire supé-
rieure et pour le perfectionnement des
officiers de I'état-major fédéral, du per-
sonnel du commissariat et du service de
santé, des officiers et des aspirants &
des places d’officiers dans les troupes
“du génie et de I'artillerie, en y appelant
les cadres nécessaires.

Les commandants , majors et aides-
majors de l'infanterie, ainsi que les ca-
pitaines de cavalerie et de carabiniers
de Iélite fédérale seront aussi appelés a
cette instruclion Ceux de la réserve fé-
dérale pourront de méme y étre appelés
sur la demande des Cantons.

Art. T4. Le Conseil fédéral établit les
instructeurs nécessaires pour les troupes
du génie, de l'artillerie et de la cava-
lerie, pour les recrues de carabiniers,
pour le commissariat et le* service de
santé.

La Confédération se charge en outre
de former des instructeurs d’infanterie
pour chaque Canton , en raison du con-
tingent d’hommes qu'il doit fournir.

Art. 75. 1l y aura tous les deux ans
un rassemblement plus considérable de
troupes de loutes armes.

Art. 76. La Confédération se charge
des frais de I'instruction mentionnée
aux art 68, 69, 70, M1, 73, T4 et 75.
Toutefois ies Cantons sont chargés :

a) de fournir les chevaux avec I'équi-

pement nécessaire pour l'instruc-
tion des recrues;

Projet.

&
Art. 72. Le Conseil fédéral fixe chaque
année des cours spéciaux pour former
les officiers de I’élat-major et les offi
ciers supérieurs de troupe. Des recon-
naissances y sont adjointes.

Art. 73 Les cours pour les aspirants
officiers sont de :

a! 3 mois pour le génie et artillerie;

b) 2 mois pour les carabiniers et I'in-

fanterie.

L’entrée de ces écoles est accordée
seulement aux aspirants qui ont fait
une école de recrues et un examen pour
lequel il y aura & élaborer un réglement.

Art. 74. Une loi particuliére fera le
nécessaire pour le choix et I'instruction
des inslructeurs de tous grades et de
toutes armes.

Art. 75. Chaque année umne division
de I'armée (avec la réserve) sera appelée
a de grandes manceuvres dont la durée
ne pourra excéder trois semaines

Art. 76. La Confédération supporte
tous les frais causés par linstruction
en vertu des dispositions ci-dessus Ce-
pendant les Cantons ont & fournir les
chevausx, les piéces et les fourgons.
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Texte do la loi.

b) de fournirles chevaux avec I'équi-
pement nécessaire, les bouches a
feu et les voitures de guerre pour
les exercices;

¢/ de fournir les chevaux avec 1'équi-

ement nécessaire , les bouches a
eu et les voitures de guerre pour
les camps et autres rassemble-
ments de troupes de ce {genre;

d) de supporter tous les frais des
exercices pour les carabiniers.

Art. 71, Les Cantons qui possédent

dans les armes spéciales des corps or-
ganisés en sus de leur contingent, se-
ront admis a faire instruire ces corps
surnuméraires daus les écoles militaires
et les camps fédéraux.

Un réglement déterminera les con-

ditions pour l'accés i celte instruction.

R

Projet.

Art. 77. L’armée est réparlie de la
méme maniére pour les services d’ins-
truction et pour les mises sur pied. Le
principe territorial sera la base de cette
répartition ; mais on doit avoir soin que
des unités tactiques appartenant au
méme district ne soient pas réparties
dans la méme brigade.

Deuxiéme section. — Surveillance et inspection.

Art. 78. L’élite et la réserve fédérales
ainsi que le matériel de guerre des Can-
tons sont soumis a la surveillance et &
I'inspection fédérale.

Art. 79. La surveillance de l'instruc-
tion ainsi que l'inspection de infanterie
et des carabiniers dans les cantons s’e-
xercent par des colonels fédéraux.

En ce qui concerne spécialement la
partie technique et les divisions de ca-
rabiniers appelées aux écoles militaires
fédérales, les inspections sont faites par
le chef ou par un officier supérieur de
cetle arme.

Art. 80. L’inspection des troupes du
génie , de Partillerie et de la cavalerie
se fait dans les écoles mililaires fédé-
rales ou lors des rassemblements pério-
diques par I'inspecteur ou par un of-
ficier supérieur de ’arme respective.

Art. 81. Les inspections du matériel
et des munitions qui doivent avoir lieu
dans les Cantons d’aprés un tour de rdle
établi par le Conseil fédéral, sont faites
par l'inspecteur de Iartillerie, ou par
un officier supérieur de cette arme.

Art. 82 Les inspections du personnel
el du matériel du service de santé se
font par des officiers de I'état-major de
santé.

Art. 83. Un réglement délerminera
les dispositions ultérieures relatives aux
inspections et a la surveillance

Art. 78. La Confédération est chargée
de la surveillance des troupes et du
malériel de guerre.

Art. 79. Les écoles de recrues de I'in-
fanterie sont inspectées par le comman-
dant de la division & laquelles elles
appartiennent. Les cours de répétition,
s’ils ont lieu par bataillon, sont inspectés
Ear les chefs de brigades, et si plusieurs

ataillons sont réunis pour un cours de
répétition, commandé alors par le chef
de brigade, l'inspection est faite par le
chef de division. — Tous les rapports
passent au Département militaire par
I'intermédiaire du chef de division, et
ils ont trait au personnel, & I'habillement
et & ’équipement.

Art. 80. Les inspections du génie, de
I’artillerie, de la cavalerie ou des cara-
biniers, sont faites par les chefs de corps
ou par des officiers d’état-major dési-
gnés par ces derniers.

Art. 81. Les inspections du matériel
ou des munitions dans les Cantons sont
faites par I'inspecteur de I'artillerie ou
par un officier d’état-major de cette
arme.

Les réserves d’habits et d'équipements
sont de méme soumises 4 des inspections
spéciales et périodiques. )

Art. 82 Les inspections du personnel
et du matériel du service sanilaire sont
faites par des officiers de cette spécialité.

Art. 83. Un réglement déterminera
toutes les dispositions relatives 4 la sur-
veillance et aux inspections,
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CaapriTRe V. — ADMINISTRATION DE LA GUERRE ET DE LA JUSTICE.

Premiére section, — Administration de la guerre.

Texte de la loi.

Art. 84. Il doit étre établi dans cha-
que Canton un Comimissariat des guer-
res cantonal.

Les Commissariats cantonaux sont en
rapport avec ladministration fédérale
de la guerre pour lout ce qui concerne
leurs Canlons respectifs. Ils recoivent
les instructions et les directions du com-
missaire des gnerres en chef pour tout
ce qui concerne le service fédéral.

i A .

Art. 85 Tout militaire au service fé-
déral recoit de la Confédération, suivant
son grade ou son rang et son arme , la
solde prescrite aux tableaux 10, 11,12,
13, 14, 15, 16, 17 et 18

Aprés deux mois de service de cam-
pagne, chaque corps recoit par jour pour
chaque militaire depuis le simple sol-
dat jusqu'au sergent major inclusive-
ment un supplément de 5 rappes.

Les déviations aux états de solde ont
lien dans les cas prévus spécialement
par le réglement.

Il ne sera payé aucune solde pour des
emplois qui pe seraient pas compris
dans la formation des corps.

Art. 86 Les soldes qui ne sont pas
fixées dans les tableaux ou dans les
réglements , sont déterminées chaque
fois par le Conseil fédéral pour la durée
de la campagne ou de tout autre service
féedéral

Art, 87. Il est retenu sur la solde de
chaque militaire, depuis le simple sol-
dat jusqu’au sergent-major, inclusive-
ment, un décompte dans la proportion
et pour les usages indiqués par les
réglements.

Art. 88. Lors d’'une mise sur pied fé-
dérale, pour le service de campagne, la
Confédération bonifie aux Cantons pour
le rassemblement ainsi que pour le li-
cenciement de leurs contingents, deux
jours de solde, et lors du rassemble-
ment de ces contingents pour l'instruc-
tion fédérale ., en tant que celle-ci dure
plus de trois jours, un jour de solde; le
tout calculé d’aprés le nombre des hom -
mes présents a 'entrée et a la sortie.

Projet.

Art. 84. Dans chaque Cantonil yaun
commissariat des guerres qui est en re-
lation avec le commissariat fédéral pour
tout ce qui a rapport an Canton, et qui
recoit de ce commissariat les directions
et les averlissements nécessaires pour
le service fédéral Dans les cas pressants
les commissaires cantonaux doivent.
prendre sur cux de faire le nécessaire
pour I'entretien et la nourriture des
troupes fédérales

Solde.

Art. 85 Chaque militaire en activité
de service fédéral recoit la solde déter-
minée par les tableaux ci-contre, pour
son grade el son arme La troupe, jus-
quau grade d’adjudant-sous - officier,
recoit en outre sa subsistance en nature.
Elle peut exceptionnellement lui étre
livrée en argent.

Art. 86. Aprés deux mois de service
non interrompu, chaque homme jusqu’a
I’'adjudant- sous-officier, regoit une paire
de chaussures (demi-bottes), une che-
mise (flanelle) et une paire de calegons.

Art 87. La solde qui n’est pas déter-
minée dans les tables ou réglements est
fixée pour la durée d’une campagne on
d’un service particulier, par le Conseil
fédéral, ou par le général s'il est sur
pied.

Art. 88. Tout officier monté d’état-
major fédéral, appelé au service fédéral,
qu'il y entre avec un ou plusieurs che-
vaux, recoit pour chaque jour, daus le
secrvice d’instruction, une bonification
de fr. 5 par jour En campagne, au con-
traire, il regoit ces fr. 5 pour chague
cheval qu’il est autorisé a4 amener et
qu'il améne réellement

Dans une levée de troupes fédérales
pour un service en campagne, la Confé-
dération donne aux Cantons pour le
rassemblement et le licenciement de
leurs contingents deux jours de solde et
de subsistance par homme.

(A suivre.)

LAUSANNE. —— IMPRIMERIE PACHE, CITE-DERRIERE, 3.
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